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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

pravé jste si zakoupil/a vyrobek znacky BRANDT a my Vam timto dékujeme za
projevenou divéru.

Tento vyrobek jsme navrhli a vyrobili s ohledem na Vas, na Vas zplsob Zivota
a na Vase potieby, aby co nejlépe odpovidal Vasim ocekavanim. VioZili jsme do
néj veskeré nase know-how, inovativni napady a vasen, ktera nas pohani jiz déle
nez 60 let.

Neustale se snaZzime uspokojovat Vase potreby, které kladete na naSe vyrobky,

a proto jsou Vam k dispozici pracovnici naseho oddéleni péce o zakazniky, ktefi
Vam kdykoliv radi zodpovi Vase dotazy nebo naméty.

MdzZete se také pripojit na nase internetové stranky www.brandt.com, kde

naleznete naSe nejnovéjsi inovace a uziteCné a doplfujici informace.

Spolecnost BRANDT je Stastna, Ze s Vami bude kazdy den, a preje Vam,
abyste ze zakoupeného zbozi mél/a co nejvétsi uzitek.

1 | "
RO \’ ‘ Stitek , Origine France Garantie" poskytuje spotfebiteldm sledovatelnost
o CE 'é produktu jasnym a objektivnim oznaCenim plvodu. Znacka BRANDT
WA} 2 s hrdosti umistuje toto oznaceni na vyrobky z nasich francouzskych
\Q ;

<, <> & tovéren se sidlem v Orléans a Venddme.
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A DiileZité upozornéni:

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si pozorné prectéte tento navod k instalaci a
pouziti, abyste se rychleji seznamil/a s jeho funkcemi.



https://brandt.com/

Obsah

BezpeCnostni POKYNY .........ccccccvveveieiiiiiiciscnnrnrrrreeeerer e e e e e 4
ZIVOTNi PROSTREDI A USPORA ENERGIE ..................cooncn.e. 7
o011 =T | 7
TiP NA USPOIU ENEIGIE 1vvvrurrireierrerrrrrrrerrrrssrsssnssnsrrrerrersereereeeenmsnnnns 7
instalace spotfebiCe ............ccccciiiiiiiii 8
Volba UMISténi @ INStAlACE ...vvvvvviviieerieeeeeerre e ereeeeen 8
Elektrick€ PHIPOJENT .. iecuvvrreeeeeicirreee s et e e 9
Popis vaseho spotirebice ..................co o, 10
Prezentace trouby ..o 10
Displej @ ovIAadaci tIACIKA ..vvvvveeeeeeeieeeereiiiiiiisininrrrrrrreerer e eeeee e 10
S 0=y <T T Y 11
POUZIVANT ZAFIZENI .........vvvviiieiiiiiec e 12
N FE TSy =1/ o 12
Nabidka NAStAVENT ..vuveeiiiiiiiiiiiieiceceereere s e e e e e e e e e reenees 13
0740\ 1110 | 14
= 0= 110 YZ= 1=\ o 14
Péce 0 SPOLFebiC ...........ccceeeeiiiiiii e, 16
CIBEENT INLEIIEIU = EXEEIIEIU vvveeveeeeeeeeeeeeeseeeeseeeeesreeesreeeeeeseeeeeeens 16
ANOMANIE @ FESENT ....vvvvviiiiiiiiiii e e e e errrnens 16
POProdejni SEIVIS .........ccvvviieiiiiiieeiei s e e 17
INLEIVENCE ovnce e 17
PODPORA NA VARENI .........cccoceviviriiii e, 18
Funkeni zkousky zplsobilosti .........ccoccveeeeeiieiiieeee e erceeee e 18



BEZPECNOSTNI POKYNY

a=

POZORNE SI PRECTETE DﬂLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY A
UCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

Tento navod je k dispozici ke stazeni na internetovych strankach

znacky.

Dilezité upozornéni:

Nez pristroj spustite, pozorné si
prectéte tento montazni navod,
abyste se rychleji seznamili
s jeho funkcemi. Tento
navod k pouziti uschoveijte
u pristroje. Pokud pfristroj
prodate nebo predate
jiné osobé, zajistéte, aby
s pristrojem obdrzela i navod
k pouziti.

S témito pokyny se prosim
seznamte pred instalaci
a pouzitim pfristroje. Jsou
sepsany pro Vasi bezpecnost
a bezpecnost dalSich osob.

— Toto zarizeni je uréeno pro
pouziti v domacich a podobnych
prostfedich, jako jsou:
Kuchynské kouty urcené pro
pracovniky obchodd, kancelafi
a dalSich profesionalnich
zafizeni.Farmy. Pouzivani u
klientd v hotelich, motelich a
dalSich ubytovacich zafizenich;
zarizeni typu hostinskych
pokojd.

— Déti do 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby s
nedostate¢nou zkusSenosti i
znalostmi mohou toto zarizeni
pouzivat pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo
obdrzi predchozi informace o
pouzivani zafizeni a pochopi
pripadna rizika. Déti si
nesméji hrat se zarizenim.
Postup Cisténi a udrzby nesmi
provadét déti bez dozoru.

— Davejte pozor, aby si se
spotrebicem nehraly déti.

UPOZORNENI: Pfistroj a
jeho dostupné casti jsou pri
pouzivani teplé. Davejte pozor,
abyste se nedotkli topnych
téles uvnitr trouby. Déti do 8
let véku museji byt udrzovany
v bezpecné vzdalenosti,
nebo museji byt pod stalym
dohledem.

Pro kohokoliv jiného nez
kompetentni osobu je
nebezpecné provadét
Udrzbové nebo servisni prace
vyzadujici sejmuti krytu, ktery




BEZPECNOSTNI POKYNY

chrani pred vystavenim energii
mikrovin.

Tekutiny nebo jiné potraviny
nesmi byt ohfivany
v hermeticky uzavienych
nadobach, protoze by mohly
explodovat.

Nedovolte détem pouzit
troubu bez dozoru, aniz by
jim byly dany patficné pokyny
umoznujici ditéti pouzit troubu
bezpe¢nym zplsobem a
rozumét rizikdm vyplyvajicim
z nespravného pouZiti.
Funguje-li trouba Vv
kombinovaném rezimu,
doporucujeme, aby ji déti z
dlvodu vysoké teploty pouzivaly
pouze pod dohledem dospélych.

— Pouzivejte vyhradné
nadobi vhodné pro pouziti v
mikrovinnych troubach.

— Pfi ohfivani pokrmd
v plastovych nebo papirovych
nadobach na troubu dohlizejte,
aby nedoslo ke vzniceni.

— Objevi-li se kouf, vypnéte
nebo odpojte troubu a nechte
dvirka zavrend, aby se udusily
pripadné plameny

— Ohfivani napojl v re2|mu
mikrovinného ohfevu mize
zplsobit nahlé i
vykypéni vrouciho napoije,

pozdéjsi

» EE)

je tedy treba s nadobou
manipulovat velmi opatrné.

— Obsah sacich lahvi a
nadobek s détskymi vyZivami
promichejte nebo protrepejte
a pred konzumaci zkontrolujte
teplotu tak, aby nedoslo

k popaleni.
— Pri mikrovinném ohrevu
potravin nebo napojd

nepouzivejte kovové nadoby.
— Nedoporucujeme varit v
mikrovinné troubé vejce ve
skorapce a ohrivat cela vejce
natvrdo, protoze hrozi riziko
exploze, a to i po uvareni.

— Tento pristroj je
zkonstruovan pro vareni se
zavienymi dvermi.

— Mikrovinna trouba je uréena
k ohfivani potravin a napojd.
SuSeni potravin nebo pradila
a nahrivani vyhfivanych
polstarl, backor, mycich
houbi¢ek, mokrého pradla a
jinych podobnych predmétl
mize zplsobit poranéni,
vzniceni nebo pozar.

UPOZORNENI:  Jsou-li
poskozena dvirka nebo
tésnéni, trouba nesmi byt
uvedena do provozu, dokud ji
neopravi odbornik.

— Doporucuje se pravidelné
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troubu Cistit a odstranit
veskeré zbytky potravin.

— Pokud pristroj neudrzujete
v Cistoté, mohl by se jeho
povrch poskodit a ovlivnit jeho
Zivotnost, coz mlze zplsobit
nebezpecnou situaci.

— Nepouzivejte zarizeni pro
parni Cisténi.

— Na cisténi sklenénych dvirek
trouby nepouzivejte abrazivni
Cistici prostfedky nebo tvrdé
kovové skrabky, protoZe byste
mohli poskrabat jejich povrch
a sklo by mohlo prasknout.

Elektricka zasuvka musi byt po
instalaci pristupna.

Musi byt umoznéno odpojeni
spotrebiCe od napajeci sité
bud’ prostrednictvim zastrcky
v elektrické zasuvce, anebo
zaClenénim vypinace do
pevnych vedeni v souladu s
pravidly instalace. Ochranny
drat (zeleno-zluty) musi byt
spojen s uzemnovaci svorkou
zastrcky v elektrické zasuvce
nebo s uzemnovaci svorkou
zarizeni.

Je-li kabel poskozeny, musi
jej z bezpecnostnich divodu
vymeénit vyrobce, jeho servisni
oddéleni nebo opravnéna
osoba, aby se predeslo

nebezpedi.

Umistéte troubu do nabytku
tak, aby byla zajisténa mi-
nimalni vzdalenost 10 mm
od sousedniho kusu nabytku.
Material nabytku, do kterého
vestavite troubu, musi byt
odolny viadi teplu (nebo musi
byt povrstveny takovym ma-
teridlem). Pro vétsi stabilitu
upevnéte troubu 2 Srouby,
které zasunete do otvord
urcenych k tomu ucelu.

Tento pristroj musi byt insta-
lovan ve vysce vétsi nez 850
mm nad podlahou.

Zarizeni se nesmi instalovat za
ozdobna dvirka, aby nedocha-
zelo k prehrivani.
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Zivotni prostiedi

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Obalové materidly tohoto zafizeni jsou
recyklovatelné. Podilejte se na jejich recyklaci
a prispéjte tak k ochrané Zivotniho prostredi.
Likvidujte je v pfislusnych kontejnerech urcenych
k tomuto Ucelu.
Vas spotrebi¢ obsahuje i mnoho
recyklovatelnych materiald. Je proto
oznaCen timto logem, které vam
sdéluje, Ze se vyrazené spotiebiCe
nemaji misit s jinym typem odpad@.
I Recyklace spotfebicd, kterou zajist'uje
vyrobce, se tak provadi za nejlepsich
podminek podle evropské smérnice 2002/96/ES o
odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni.
Obratte se na obecni Ufad nebo na prodejce,
kde zjistite umisténi sbérnych dvord pro pouzité
spotfebiCe co nejblize vasemu bydlisti.
Dékujeme vam za spolupraci pii ochrané Zivotniho
prostiedi.



VYBER UMISTENI A VESTAVBA

Tento pfistroj je nutno nainstalovat do
patrového nabytku, jak je uvedeno na
instalacnim schématu.

Zafizeni nepouzivejte bezprostfedné po
pfepravé ze studeného do teplého prostfedi
(vyckejte A az B hodiny), nebot kondenzace
mdze zplsobit zavadu.

Troubu umistéte do stfedu nabytku tak, aby
se zajistila minimalni vzdalenost 10 mm od
sousedni skiiné. Material vestavné skfiné musi
byt odolny vici teplu (nebo mit pFislusnou
povrchovou Upravu).

Pro vétsi stabilitu upevnéte troubu 2 Srouby,
které zasunete do otvorl uréenych k tomu
Gcelu (C).

» [EE]

@ Rada:

Abyste se ujistili, Ze mate instalaci
vyhovujici pfFedpisiim, nevahejte zavolat
odbornika na spotiebice.

550

~ ] - ﬂ 592
|
- ‘ <70*

21.5>26

<70*

>850

Toto zafizeni musi byt instalovano vice
nez 850 mm od zemé. MiiZe byt instalovan
ve sloupci, jak je uvedeno na instalacnim
schématu (obr. A).

je-li spodni Cast skiiné oteviena, musi byt
prostor mezi sténou a deskou, na které
spociva trouba, maximalné 70 mm * (obr.
B).
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

Modry drat

Ctyi vétve jsou spojeny b&Znym napajecim kabe-
lem se 3 vodi¢i o priméru 1,5 mm2 (1 ph + 1
N + uzemnéni), ktery Ize prepnout do sité 220 ~
240 voltd uprostfed standardni proudové ceny IEC
60083 nebo ne polarni spojovaci zafizeni v souladu
s pravidly instalace.

Cerny, hnédy / Zemé

A L. |__nebo Cerveny
Varovani : vodi¢

- je vykon instalace dostatecny (16 ampéri). — Zeleny / #luty vodic

Pokud elektroinstalace vaseho bytu vyzadu-

je upravu pro pFipojeni zafFizeni, kontaktujte

kvalifikovaného elektrikare.

CIOI)

Béhem Udrzby musi byt pfistroj odpojen od
elektrické sité, pojistky museji byt odpojené nebo
vyjmuté.

e Pred prvnim pouzitim

NepouZivejte zafizeni okamZzité (pockejte asi 1
az 2 hodiny) po premisténi z chladného na teplé
misto, protoze kondenzace mize zplsobit jeho
nespravnou funkci.



g Popis trouby

POPIS TROUBY
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eOvIédaci panel

@DviFka
G Madlo

AFFICHEUR ET TOUCHES DE COMMANDES

e POPIS DISPLEJE

QO

EGILH ) g

Doba peceni
Konec peceni
Zamknuti tlacitek
Minutka

vaha

Q 6

o TLACITKA

# O O
© o o

| 2
o

0 Nastaveni ¢asu a doby / Menu
@ Tiasitko -
@ Tiagitko +

6 Start/Pauza



» [EE)
g Popis trouby

PRINCIP FUNGOVANI
Tato mikrovinna trouba pouziva pro ohrev elektromagnetické viny. V naSem okoli bézné existuji jako
radioelektrické viny, svétlo ¢i infraervené paprsky.
Frekvence vin v troubé se nachazi v pasmu 2450 MHz.
Jejich vlastnosti:
« Jsou odrazeny kovy.
* Prochazeji vSemi ostatnimi materialy.
» Jsou pohlcovany molekulami vody, tuku a cukru.
Jakmile je mikrovinam vystavena néjaka potravina, dochazi k rychlému pohybu molekul, cozZ vyvolava
ohfivani.
Hloubka prdniku vin v potraviné je pfiblizné 2,5 cm, je-li potravina silnéjsi, ohfev uprostfed probiha
vedenim tepla jako pfi tradi¢nim ohfevu.
Je dobré védét, Ze mikroviny zplsobuji v potraviné jednoduchy tepelny jev a Ze nejsou zdravi skodlivé.

11
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Tepelna Uprava

NASTAVENI CASU

e NASTAVENI €ASU
Po zapojeni do elektrické sité blika na displeji 12:00.

Nastavte Cas stiskem tlacitka + nebo -. Potvrd'te stisknutim tlacitkafsy,
V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie Casovy udaj blika.

e ZMENA CASU

Tlacitko volby funkci musi byt v poloze 0.
Stisknéte tlacitko # , zobrazi se symbol #, znovu stisknéte tlacitko @ .

Nastavte ¢as stiskem tladitka + nebo - . Potvrd'te stisknutim tlacitka 4.

Nastaveni Casu se automaticky ulozi za nékolik sekund.

e MINUTKA

Tuto funkci Ize pouzit, pouze je-li trouba vypnuta.

Stisknéte tlacitko #, zobrazi se symbol #. Symbol minutky blika.

Cas na minutce nastavte pomoci tladitek + a -.

Potvrd'te stisknutim tlacitka , poté se zahaji odpocitavani.

Jakmile ¢as vyprsi, zazni zvukovy signal. Chcete-li odpocitavani zastavit, stisknéte libovolné tlacitko.
Na displeji se opét zobrazi aktudlni cas.

Pozn.: Naprogramovani minutky Ize kdykoli zménit nebo zrusit. Chcete-li zrusit nastaveni minutky,
vrat'te se do nabidky minutky a nastavte ¢as na 00:00. Pokud Udaj nepotvrdite, po nékolika sekundach
se uloZi automaticky.
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Tepelna Uprava

e UZAMCENI KLAVESNICE

a (JH5

Stisknéte soucasné tlatitka + a -, dokud se na displeji nezobrazi symbol 8. Cheete-li oviadani odemknout,
stisknéte soutasné tlatitka + a -, dokud symbol Ek z displeje nezmizi.

MENU NASTAVENI

Zménu nastaveni parametrl trouby Ize provést nasledovné:

Po dobu nékolika sekund drzte stisknuté tlacitko @ dokud se nezobrazi népis ,MENU" a neaktivuje se rezim
nastaveni.

Opétovnym stisknutim tlacitka @ mdZete prochazet jednotliva nastaveni.

Parametry uvedené v tabulce nize aktivujete nebo deaktivujete pomoci tlaCitek + a —:

FUNKCE UDRZOVANI TEPLOTY POKRMU

Aktivace/deaktivace zvu- Nedojde-li po ukonéeni procesu vareni k otevieni
Elj an kového signalu tladitek dvifek, trouba po 2 minutach prejde do reZimu

udrzovani pokrmu v teplém stavu na dobu 15 minut
|:-“:| F Aktivace/deaktivace nas-
(m] taveni ukazek

a na displeji se zobrazi HH.
Funkce udrzovani teploty

krmu:
B ke

aktivovana
Poloha OFF — funkce
deaktivovana

Zobrazit pohotovostni rezim:

Poloha ON, po 90 sekundach

Poloha OFF, snizeni jasu
displeje po 90 sekundach.

Chcete-li rezim ,MENU" (Nabidka) opustit, opét
nékolik sekund drzte stisknuté tlatitko .
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Tepelna Uprava

POUZIVANI VYKONOVYCH STUPNO

1000 W :
Rychly ohfev napojt, vody a pokrmi s vysokym obsahem tekutin.
Ohrev potravin s vysokym obsahem vody (polévky, omacky, rajcata atd.).

900 W :
Vareni Cerstvé nebo zmrazené zeleniny.

500 W :
Vareni ryb a korysg.
Vareni susené zeleniny s mirnym ohfevem. Ohfev nebo vareni kiehkych vajecnych potravin.

300W:
Vareni mlécnych produktd a dzem@ s mirnym ohfevem.

100 W :
Rozmrazovani cukrovinek obsahujicich krém.

Ohrev :

Doba ohfevu nastavena na 2:30 min.

ZAHAJENI VARENI

e OKAMZITE PECENI
Otoc¢nym voli¢em funkci zvolte pozadovany vykon.

o
)
= ooow
7= 900w
2] soow
wow

Displej blika. Doba tepelné Gpravy se zobrazi podle zvoleného vykonu. Potvrdte tlacitkem ™, spusti se
peceni a na displeji se zobrazi odpocitavani Casu.
Dobu tepelné dpravy Ize kdykoliv zménit tlatitkem + a -.
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Tepelna Uprava

e POUZITI FUNKCE MIKROVLN
o PECENI S ODLOZENYM STARTEM

Zvolte peleni. V pipadé potfeby zméfite dobu tepelné pravy. Stisknéte tladitko &, symbol konce peteni

Dobu konce peceni Ize kdykoliv zménit tlaCitkem + a -. Potvrd'te tlacitkemi».

AUTOMATICKE FUNKCE

Automatické funkce za vas vyberou vhodné parametry peceni odpovidajici pfipravovanému pokrmu a jeho
hmotnosti. Zvolte pfednastavenou potravinu v nasledujicim seznamu pokrmd:

(@) vareni cerstvé zeleniny*

: Vareni zmraZené zeleniny

[&®): vateni ryb*

[7%]: Rozmrazeni masa**

2], Rozmrazeni peciva**

* U funkci varfeni Cerstvé zeleniny a ryb:

V poloviné doby peceni vas trouba zvukovym signalem upozorni na potiebu otoCeni potraviny a zobrazi
se napis , TURN".

** Tyto polohy neumoznuji nastaveni odloZzeného startu.

Otocnym voli¢em funkci nastavte pozadovanou automatickou funkci.

Zadejte hmotnost potraviny tlaCitky + a - (s krokem 50g) a potvrdte stisknutim tlaCitka #®. Trouba se
zapne.

Stisknutim tlacitka @ se piepnete do nastaveni ¢asu konce peceni (viz kapitola Peceni s odloZenym
startem).




» E5)

CISTENI VNEJISIHO POVRCHU

Pouzijte mékky hadfik napustény prostfedkem na myti oken.

AUpozornéni
Pro Ccisténi sklenénych dvifek trouby
nepouzivejte brusné C(istici prostiedky,

abrazivni houbicky nebo kovové skrabky.
Mohlo by dojit k poskrabani povrchu a k
prasknuti skla.

CISTENI VNITRNI CASTI

Doporucujeme pravidelné Cistit troubu a odstranit veskeré usazeniny potravin uvnitf a vné trouby.
PouZijte vihkou houbu se saponatem. Pokud dojde k poskozeni dvifek nebo jejich tésnéni, nelze troubu
pouzivat a pfed opétovnym pouZivanim ji je tfeba nechat opravit kompetentni osobou. Pokud je trouba
zneCisténd a zapacha, svaite uvnitf vodu s citronovou Stavou v hrnku po dobu alespor 2 minut a stény
vyCistéte s trochou tekutého piipravku na myti nadobi.

VYMENA ZAROVKY
V pripadé jakéhokoliv Ukonu provadéného na Zarovce se obratte na servisni oddéleni nebo na
kvalifikovaného pracovnika autorizovaného spolecnosti.

RESENI PRIPADNYCH PROBLEMU

Nékteré malé poruchy mizete odstranit sami:
Trouba se nezahfFiva.

Zkontrolujte, zda je trouba Fadné pripojena
a zda jeji pojistka neni mimo provoz. Zvyste
zvolenou teplotu.

Svétlo trouby je nefunkcni.

Obrat'te se na servisni oddéleni. Zkontrolujte,
zda je trouba fadné pripojena.



Servisni oddéleni

ZASAHY

Pfipadné opravy na vasem pristroji musi provadét
kvalifikovany pracovnik autorizovany spolecnosti.
Pokud nam budete telefonovat, méjte pfi ruce
veskeré potiebné Udaje tykajici se vaseho pfis-
troje (obchodni oznaceni, servisni oznaceni, sé-
riové Cislo), urychlite tak vyfizeni své Zadosti.
Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

B: Obchodni oznaceni
C: Servisni Udaje
H: Vyrobni islo

ORIGINALNI DiLY
Pfi provadéni Udrzby vyzadujte pouze pouziti ori-
ginalnich nahradnich dild s osvédcenim plvodu.

PIECE
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« TESTY ZPUSOBILOSTI PRO FUNKCI

TESTY zPUSOBILOSTI PRO FUNKCI PODLE NOREM IEC/EN/NF EN 60705;

Mezinarodni elektrotechnickd komise SC.59K zpracovala normu o komparativnich zkouskachvy-
konu rdiznych mikrovinnych trub.
Pro tento pristroj doporucujeme:

v Priblizny Stupen . v
Zkouska Hmotnost &as vykonu Nadoby/Doporuceni
Vajecny krém @ of Varné sklo 227
(12.3.1) gl L=l i S Na otoc¢ném talifi
Savojsky kolac o Varné sklo 827
(12.3.2) 4759 6=/ min 700w Na oto¢ném talifi
Kus masa Varné sklo 838
(12.3.3) 900 g 14 min 700 W Zakryjte plastovou fdlii.
e Na otoc¢ném talifi
Rozmrazovani Na mélkém taliti
masa 500 g 11-12 min 200w v .
Na otocném taliri
(13.3)
Rozmrazovéni Na mélkém talifi
malin 250 g 6—7 min 200 W s Iii
(B.2.1) Na oto¢nem taliri
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